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Transilvania in opera lui Radu Tuculescu

JARMILA HORAKOVA

Doamnelor §i domnilor, stimati colegi,

Pentru mine este 0 mare onoare si vorbesc aici, la a saptea Conferintd
dedicati Studiilor Roméanesti care anul acesta are loc la Cluj, si s-o deschid
cu prima comunicare plenari. Este o onoare cu atit mai mare, cu cit mi
simt legatd in mod deosebit de Facultatea de Litere din cadrul Universititii
»Babes-Bolyai”, de unde provin profesoarele mele de limba roméni, distin-
sele doamne Victoria Moldovan si Elena Platon, care au stat cAtiva ani la
Praga, in calitate de lectori de limba roménd la Universitatea Carolind. Tre-
buie spus ¢i am avut mai multi lectori din Cluj (Eugenia Bojoga, Andra
Bruciu etc.), iar in ultimii ani relatiile noastre s-au consolidat, datoritd
programului Erasmus care permite schimbul de profesori si studenti in
fiecare an.

Provinciile, in literatura

Dupi pirerea mea, aceastd atdt de strinsi colaborare nu este in-
timplitoare, pentru ci, in istorie, tara mea, Cehia, s-a aflat timp de peste
doud sute de ani in acelasi stat cu Transilvania (in Imperiul Habsburgic),
ceea ce ne-a legart in special in secolul al XIX-lea, cind cehii, roménii din
Transilvania si alte popoare au luptat revendicindu-si mai multe drepturi
in cadrul Monarhiei. Atunci, ambele teritorii — atit Cehia, cit si Transilvania
— au avut parte de acelasi destin, al provinciei. Dupa Dictionarul enciclopedic
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(2001) elaborat de Academia Roméni la Institutul »Alexandru Philippide”
din Iagi, ,,provincia” in Roma antici insemna, in primul rind, un ,teritoriu
cucerit de romani in afara Italiei, administrat de un magistrat si supus legi-
lor §i organizirii romane” gi, mai nou, denumeste , teritoriul sau localitatea
dintr-o fard, in afari de capitali”. In cea de-a doua definitie, trebuie si
subliniem ,,in afari de capital”, pentru ci, daci vorbim despre provincie,
presupunem ci altundeva existd o capitald, un centru, unde se jau decizii
despre provincie si cu care aceasta trebuie si intre in dialog. In secolul al
XIX-lea, am avut o capitald comuni — Viena —, iar, dupi 1918, Transilvania
s-a unit cu Regatul Roméniei, §i capitala ei, de atunci incoace, este Bucu-
regtiul. Ca state nationale — Cehoslovacia si Roménia — am tmpartit, dupi
anul 1948, un destin aseminitor, simtindu-ne »provincii” ale Moscovei.
In schimb, astizi este criticat (cel putin in Cehia) centralismul institu-
tiilor de la Bruxelles. Pornind de la asemenea repere, am putea ajunge la
lungi discutii despre provincialism si mentalitate provinciald, care ne-au
marcat profund.

Eu, insd, as vrea si vorbesc despre unele aspecte pozitive ale provin-
ciei i despre anumite cazuri cind in provincie apare ceva mult mai inte-
resant decit in capitali. Un exemplu in acest sens, chiar unul multicultural
si transnational, poate fi constituit de literatura praghezd scrisi in limba
germand, care a devenit un fenomen cu zeci de scriitori talentati, dintre
care cel mai cunoscut este Franz Kafka. Kafka n-a triit nici la Viena, nici
la Berlin, capitalele de atundi, ci la Praga, si astizi este mult mai cunoscur
decat cagtigitorii germani ai Premiului Nobel de la inceputul secolului al
XX-lea. De asemenea, nici Max Blecher n-a triit la Bucuresti, dupd cum
nici Bruno Schulz la Varsovia, daci ar i si rimanem la cei mai cunos-
cugi autori de origine evreiasci din Europa Centrali. Al doilea exemplu,
mai apropiat din punct de vedere geografic, este literatura maghiari din
Transilvania, care s-a dezvoltat dupa 1918 si reprezintd cea mai importanti
literaturd minoritari si pentru Ungaria, dar si pentru Romania, iar autorii
care-i apartin se bucura in ultimii ani de un mare succes international (de
pildd, Gydrgy Dragomén sau Atrila Bartis).

' Dictionar enciclopedic, Institutul de Filologie Romani ,Alexandru Philippide” al
Academiei Romane, Editura Cartier, Tasi, 2001, p. 754.
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Radu Tuculescu si opera lui

Asa cum am mentionat, o provincie existi, daci undeva existd o ca-
pitald, un centru, care se caracterizeazi de obicei prin puncte de vedere cen-
traliste si nu este interesat prea mult de ceea ce se intAmpla in provincie.
Cel putin asa cred cei din provincie si, uneori, chiar au dreptate. Cind am
risfoit cea mai recentd istorie a literaturii roméne (de fapt, singura istorie a
literaturii roméne postcomuniste, Istoria literaturii romdne contemporane.
1990-2020, scrisi de criticul si istoricul literar bucurestean Mihai Iovénel),
am descoperit ci scriitorul transilvinean Radu Tuculescu este mentionat
acolo o singurd datd, la pagina 490, unde se afld o listd cronologici cu ,90 de
volume de fictiune reprezentative pentru perioada 1990-20207, in care, pe
locul al patrulea, se afli Radu Tuculescu, cu romanul lui Umbra penei de
géscd, apirut in anul 19912 Adit. Sigur, Radu Tuculescu nu este singurul
scriitor care lipseste din aceastd Iszorie, care continui si fie larg discutatd,
contestatd si criticatd, insd despre perioada respectivi nu exista (inci) nicio
altd lucrare de dimensiuni si ambitii aseménitoare.

Deci, cine este Radu Tuculescu? O intrebare retorici in acest mediu
plin de filologi si profesori de literaturd, culturi si civilizatie roméaneasci,
dar permiteti-mi, totusi, o scurtd prezentare a acestui scriitor formidabil.
Radu Tuculescu s-a niscut la 1 ianuarie 1949, la Targu Mures si este pro-
zator, dramaturg, traducitor, muzician, actor i regizor. A crescut in orasul
Reghin, unde a ficut scoala generald in limba germana, apoi a absolvit con-
servatorul ,,Gheorghe Dima” din Cluj, la sectia de vioard. Despre formarea
sa, a scris: ,M-am niscut in regiunea Mures Autonomi Maghiari. Am
urmat Scoala germand la Reghin, apoi Liceul de muzici cu predare in
limba maghiari (in limba romé4nd nu era) din Tg. Mures si, in cele din
urma, Liceul de muzici din Cluj, pe roménegte. Deci, pot spune mandru,
ci sunt un adevirat cetitean «tricolor... Cel putin din punct de vedere...
lingvistic™.

? Mihai Tovinel, Lstoria literaturii romédne contemporane. 1990-2020, Editura Polirom, lasi,
2021, p. 490.

? Radu Tuculescu, ,O carte despre «scena» Ardealului”, in Literner, 2004, hutps://editura.
liternet.ro/carte/86/Andras-Visky/Al-cui-e-Ardealul.html (accesat la 20 iulie 2023).
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Intre anii *70-'80, a infiingat un ansamblu de teatru si pantomimi,
a lucrat la Studioul de radio clujean ca redactor, iar in calitate de violonist
a ficut parte din Orchestra Filarmonicii ,Gh. Dima” din acelasi oras. Pe
vremea comunismului, a debutat cu un volum de prozi scurts, Portocale
5i cascadori (1978), si a colaborat cu mai multe reviste literare, dar a avut
probleme cu cenzura, mai ales cind a fost vorba despre piesele sale de tea-
tru. In anii ’80, i-au apérut trei romane, Vinzitorul de aripi (1982), Ora
pdianjenului (1984) si Degetele lui Marsias (1985), bazate pe jocul intre
aparentd si realitate, care se petrece undeva in penumbrs, unde nimic nu
este firesc.

Romanul mengionat si probabil apreciat si de criticul literar Mihai
lovinel, Umbra penei de gisci (din 1991), reprezintd o variagiune liberi pe
o temd asemandtoare cu Numele trandafirului de Umberto Eco si evocd
pitorescul din Transilvania medievald. Au urmat volume de proza scurti
(Cuptorul cu microunde, 1995; Uscitoria de partid, 1997) si teatru (Ce dracy’
se intdmplé cu trenul dsta?, 2004, republicat in 2010 sub titul Bravil nostra
Micsa)). Tn 2006, a publicat romanul Povestirile mamei bitrine i, in 2009,
Stalin cu sapa-nainte, la care am si revin. In ultimii zece ani, a publicat, de
asemenea, citeva romane si cirti pentru copii. Piesele de teatru si prozele
lui au fost traduse in mai multe limbi: germand, maghiari, ceh, francezi,
italiand gi sirba. Tuculescu este, totodati, un traducitor apreciat din limba
germand — a tradus in romani scriitori contemporani elvetieni si austrieci.
Pentru opera sa, a primit numeroase premii i distinctii®.

Romanele Povestirile mamei bétréne si Stalin cu sapa-nainte

Pentru a analiza spatiului Transilvaniei in opera lui Radu Tuculescu,
am preluat citeva idei teoretice de la Daniela Hodrovi, prozatoare cehi,
in acelasi timp teoretician si critic literar, care se ocupd de locuri ~ tgpoi —
in literaturd, bazindu-se mai ales pe teoriile semiotice extinse, ale Iui Turi
Lotman si ale gcolii semiotice de la Tartu-Moscova. Abordarea aceasta

E Eugen Simion (coord.), Dictionarul general al literaturii romdne, vol. T/Z, Editura
Univers Enciclopedic, Bucuresti, 2009, pp. 50-51.
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porneste de la ideea cd spatiul din opera literari este unul mitic, cu toate
caracteristicile aferente. Conform acestei conceptii, subiectul contine o
structurd, bazatd pe o serie de locuri si ierarhia acestora. Locul in opera lite-
rari poate si aibd trei functii: o ,culisd” pentru spatiul determinat social,
o tabli de joc sau un fel de metaford, un spatiu mitologic. Imaginea locului
se dezvoltd in timp, ceea ce a fost inalt si/sau sacru poate deveni intre timp
profan si carnavalesc sau invers. Locurile pot fi statice (casa) si dinamice
(drumul) si aproape fiecare proza contine momente de miscare dintr-un
loc (zopos) intr-altul. Eventual, daci personajul nu se misci fizic, atunci
poate parcurge distantele dintre locuri indepirtate in timp si spatiu cu aju-
torul memoriei®.

Acesta este §i cazul mamei batrine din romanul lui Radu Tuculescu,
Povestirile mamei bitrdne, a cirei existentd fizic este limitatd doar la o
casi siracd (bucitirie, o cameri §i o curte) dintr-un sat maghiar, uitat
undeva in Ardeal. Mama batrnd, adicd bunica Ditei (a partenerei nara-
torului), este, de fapt, profund legatd de satul ei natal, din care practic
n-a plecat niciodatd pentru mai mult timp. Soarta ei reprezinti, intr-un
fel, soarta satului, ,,uitat de Dumnezeu, dar nu si de diavol”, unde, din
viata cea plind de tinerete si erotism, rimine doar bitrinetea (cel mai ti-
nir om din sat are 60 de ani), definitd de betie, violentd, siricie si mizerie.
Cu moartea mamei bitrane, dispare si aceastd lume, unde nu se mai misci
nimic, unde domnegste ,,0 liniste aproape nefireasci™.

In acest roman al lui Tuculescu, putem observa degradarea treptati
a satului, vizut ca topos al literaturii roméne. Putem si comparam viziunea
lui cu lumea satului din operele scriitorilor simanatoristi, unde satul a in-
semnat, de fapt, un loc ,sacru”, ideal, iar plecarea la oras a fost echivalati,
simbolic, cu izgonirea din rai. Mai tirziu, in viziunea autorilor interbelici si
postbelici, satul a devenit un loc mai complex, dar populat totusi de oameni
adevirati (de exemplu, in romanele lui Liviu Rebreanu sau in Moromezii lui
Marin Preda). Tuculescu ne arati satul ca pe un loc profan (in ciuda faptului

? Daniela Hodrovd (a kol.), Poetika mist, Editura H+H, Praga, 1997, p. 21.

¢ Radu Tuculescu, Povestirile mamei batrine, Editura Cartea Romineasca, Bucuresti,
2006, p. 26.

7 Thidem, p. 13.
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cd acolo se afld doui biserici), carnavalesc, si chiar ne dezviluie sursele inter-
textuale ale inspiratiei sale — Italo Calvino (Baronul din copaci), Giovanni
Boceaccio, Gabriel Gdrcia Marquez, Antoine de Saint-Exupéry, A.P. Cehov,
M. Gogol si Mihail Bulgakov. Inspirat de scrierile acestora, el construieste,
dupi parerea lui Paul Cernat, un realism magic transilvinean. Totusi, cum
constat acelasi critic, acest roman plin de farmec ,a rimas aproape ignorat
de critica™®,

Romanul Swlin cu sapa-nainte, la rindul siu, se construieste pe doui
linii — o prozi de formare a eroului principal intr-un oras mic, in anii *50-'60
ai secolului trecut, unde comunismul patrunde in vietile oamenilor, dar,
pe de altd parte, viata tinarului protagonist inseamni tot felul de initieri, de
obicei legate de pirisirea casei natale, care are valoarea simbolici a unui
addpost, a unui loc sigur. A doua linie povesteste despre prezentul consu-
mist, mizerabil si despre lupta pentru spatiu, care se desfisoara, de fapr,
»in aer” — intre muzica clasici a naratorului si manelele vecinilor tineri.

O altd imagine a satului contemporan oferi piesa de teatru satirici
Bravul nostru Micsa!, care nu este neapirat plasati in Transilvania sau in
Rominia. Dar, in legituri cu aceasta, este de mentionat faptul ci Radu
Tuculescu a devenit in Cehia un dramaturg de succes. Piesa Gridina de
vard sau Hai sd-i batem a avut premiera mondiali la Praga in 2008, la
teatrul Orfeus, si s-a jucat acolo timp de trei sezoane. Din 2017 pana
astizi, publicul praghez poate si vizioneze in acelasi teatru comedia Bravul
nostru Micsa! (sub tidul Kravinec uprostied cesty, literal: O balegi in mij-
locul drumului), care este foarte bine primiti si de criticii de teatru.

Cum reiese din cele spuse, prezentarea unui teritoriu — in acest
caz al Transilvaniei — poate fi foarte diferit, poate varia chiar in opera
unui singur autor, care descrie regiunea lui incepand din Evul Mediu,
satul ardelean in stilul magic al lui Bulgakov, pentru a imagina, apoi, si
un orag mic §i viata de acolo in timpul comunismului, sau un sat de as-
tizi, care poate fi oriunde si reprezinti un fel de pars pro toto.

8 Paul Cernat, ,Manele pentru umbra lui Stalin®, in Literner, 4 noiembrie 2009, la:
hetps://atelier.liternet.ro/articol/8199/ Paul-Cernat-Radu-Tuculescu/ Manele-pentru-umb
ra-lui-Stalin.html (accesat la 20 iulie 2023).
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In loc de concluzii

In loc de concluzii, ag vrea si mai adaug o observatie privind
Transilvania si importanta ei pentru Romania, mai precis despre diferi-
tele puncte de vedere — unul dinduntru si altul din afara. Pentru roméni
si cultura romaneascd, Transilvania este un loc mitic si strivechi: aici s-a
aflat centrul dacilor antici — Sarmizegetusa Regia in Muntii Oréstiei, care
a fost cuceritd de romani. Din Transilvania, mai precis din partea ei
nord-vestici, Maramures, a descins primul voievod al Moldovei, descile-
citorul Dragos Vod3, care a ajuns din Maramures in Moldova, fiind la v4-
nitoare §i urmdrind un zimbru.

De asemenea, din Transilvania provin unele dintre cele mai vechi
dovezi de limbi romani — Scrisoarea lui Neacsu din 1521, care se afli la
Brasov, sau primele traduceri ale Bibliei in limba romani, textele rotaci-
zante din Maramures... $i nu pot sa nu mentionez, de asemenea, in acest
context, migcarea politici i culturald a $colii Ardelene, al cirei merit pentru
emanciparea roménilor (nu numai a celor din Transilvania) este absolut
esential. Transilvania, pur si simplu, este un loc mitic, dar nu numai pentru
romani, ci si pentru maghiari. De-a lungul istoriei, au triit aici §i mai tra-
iesc si alte popoare, care si-au revendicat acest teritoriu, si de aceea pro-
vincia are un fel de aurd de nesigurantd, iar manifestarile romanismului
sunt, aici, intotdeauna, mai puternice decit in celelalte parti ale Romaniei.

Dar, din nou, vedem ci totul depinde de perspectiva: pentru striini,
de exemplu pentru cehi, Transilvania este legatd mai ales de Carpati, cu-
noscuti in cultura populari prin romane precum Castelul din Carpati de
Jules Verne (ecranizat in Cehia ca o comedie), respectiv, Dracula lui
Bram Stoker; imaginea acestui tirdm este absolut diferitd, pentru cehi, de
cea romAneasci. Interesant este cd niciunul dintre acesti autori n-a fost
niciodati in Transilvania. Cum scrie Daniela Hodrova: ,fiecare autor si
partial fiecare operd a lui reprezinta un model specific al lumii”, si eu
adaug — care poate fi mai apropiat sau mai indepirtat de realitate.



Farmecul discret al literaturii romanesti din
Transilvania, In drum spre modernitate

LUISA VALMARIN

O problemi care m-a interesat de mult, trezindu-mi curiozitatea, este
legati de intrebarea daci a existat sau nu un clasicism in literatura roméni’.
Din cite stiu, singurul care s-a ocupat de acest fenomen, legat de momentul
auroral al literaturii moderne, a fost D. Pacurariu, care, acum cAteva decenii,
i-a consacrat o monografie, unici in critica roméneasci. In introducerea
cirtii, autorul defineste conceptul de clasicism care isi are fundamentul in
operele antichititii clasice luate ca model si care infloreste ca atare in cul-
tura francezd din secolul al XVII-lea pentru a se riaspandi in literaturile
europene contemporane si imediat urmitoare. S-a observat ci ar fi foarte
problematic si gisim elemente caracteristice din atare ideologie in incepu-
turile literaturii romine moderne §i, mai ales, sd gisim o grupd compacta
de scriitori constituind un adevirat curent artistic si avind ca scop realiza-
rea unor idealuri de frumusete, armonie si echilibru. Asa c3, pe buna drep-
tate, Picurariu observa: ,Fxistd un clasicism romanesc? Istoriile literare, cu
rarisime exceptii, par mai curind a-l nega, vorbind cel mult de incidente
clasice la un scriitor sau altul, iar discutiile despre curentele literare, purtate
de unele reviste in ultima vreme, l-au ignorat cu totul™.

VI classicismo transilvano. Memoria stovica e ricerca letteraria, in Studii Romanice, 11,
Omagiu profesorilor Florica Dimitrescu 5i Al Niculescu la 90 de ani, editor Coman Lupu,
Editura Universitatii din Bucuresti, Bucuresti, 2018, pp. 1143-1151.

2 Dumitru Pacurariu, Clasicismul roménesc, Editura Minerva, Bucuresti, 1971, p. 13.
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Lisind la o parte referirea la clasicism, care se afirms in literacurile
europene din secolul al XVII-lea, voi face referire la 0 notiune mai genera-
ld si deci mai adecvati la cultura roméneasci din perioada in care isi face
aparitia literatura moderni. Totusi, intrucat, in interventia mea, mi-am
propus sd vorbesc despre literatura transilvang, o si amintesc numai in tre-
cere situatia din Moldova si Tara Romaneasci, unde, datoriti inovatiilor
introduse in invigimént de citre fanarioti, se remarci din partea intelec-
tualilor un crescind interes pentru antichitatea clasics. In Principate, deci,
literatura de la sfarsitul secolului al XVIII-lea si inceputul celui urmaitor
este efectiv orientatd spre clasicism — indeosebi grec —, care totusi nu se or-
ganizeazd ca un curent distinct i nu elaboreazd un program prin care si se
faci recognoscibil ca un adevirat curent literar?.

Intorcindu-m la monografia lui Picurariu, mi s-a pirut interesanti
o afirmatie din introducere si anume: ,,in Franta, Austria si in alte pirti,
intre care si la noi, se cultivi o literaturi galants, de tip neoclasic, inspiratd
si gustatd de aristocratia de curte. In afari de asta, secolul al XVIILlea cu-
noaste momente de afirmare puternici a curentului clasic propriu-zis, in
Germania lui Winckelmann, Wieland, Schiller si Goethe, in Rusia lui
Antioh Cantemir si Lomonosov, in Anglia lui Pope, partial in Italia™. Si
nu mai putin interesanti este observatia ci, ,totusi, clasicismul domini o
perioadd intinsi a literaturii romane, ultimele decenii ale veacului al
XVIIl-lea, pani citre 1830™. Imi insugesc aceste afirmatii ca parametri
dupi care si orientez cercetarea mea privind anii de punte intre secolele al
XVIII-lea si al XIX-lea, adici momentul in care in Transilvania isi face
aparitia literatura nu numai modernd, dar, pur si simplu, laic si culta,

Doui elemente din afirmatiile lui Picurariu mi-au atras atentia:
arcul temporal — de la jumitatea secolului al XVIII pani la 1830 — si refe-
rirea la neoclasicism, peste care criticul pare a aluneca firi si-i atribuie
nicio important, folosind termenii clasicism si neoclasicism ca sinonime.

? Paul Cornea, Originile romantismului roménesc. Spiritul critic, miscarea ideilor st literatura
tntre 1780-1840, Editura Minerva, Bucuresti, 1972, pp-77-79)

“D. Picurariu, op. cit., p. 11.

> Ibidem, p. 13.
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De fapt, prin neoclasicism, datoritd marilor descoperiri arheologice din pe-
rioada in discutie, se defineste o recuperare ca model ideal a culturii antice
ca reactiune la baroc si la Arcadia, recuperare elaborati in perioada care
pleacd de la jumitatea secolului al XVIII-lea si ajunge la primele decenii
din cel urmitor, cAnd lasd loc ideologiei romantice®. Aceasti redescoperire
a lumii clasice, contemporani cu momentul de maxima rispindire a Ilu-
minismului i a ideologiei sale revolutionare, a fost interpretatd in perspec-
tiva evenimentelor istorice contemporane, indeosebi cu referire la Revolutia
franceza si la perioada napoleonici ca o celebrare implicand si idealul ,,ce-
titenilor liberi”, care insufleteste perioada respectivd’. Daci, pe de o parte,
descoperirile arheologice genereazi o mare curiozitate pentru lumea antica,
curiozitate ce cuprinde toatd societatea, modelandu-i gustul, pe de altd parte,
reflectia intelectualilor asupra manifestarilor lumii antice duce nu numai la
teorii despre frumosul ideal, dar si la redescoperirea si reinterpretarea instan-
telor morale ale anticilor®. Pe plan artistic, neoclasicismul se exprimi la
nivelul maxim in ceea ce priveste artele figurative’, iar rezultatele cele mai

6 Tn realitate, complexitatea acestui ,segment al istoriet culturii” este atestatd si de faptul c3,
dincolo de limitele sale cronologice, ,,incepind odati cu barocul [...] §i prelungindu-se spre
[...] amurgul epocii Luminilor”, secolul al XVIII-lea este ,al barocului, al preilumismului
si iluminismului” (Ioan-Aurel Pop, ,,Cultura romineascd (pani la Scoala Ardeleand)”, in
Toan-Aurel Pop, Thomas Naegler, Andrds Magyar (coord.), Iszoria Transilvaniei, vol. III
(Dela 1711 pini la 1918), Academia Romini — Institutul Cultural Romén, Cluj-Napoca,
2009, p. 113). Fireste, din aceastd perspectivi este exclusd miscarea neoclasicismului, de
fapt ultima prelungire si mogtenire a lluminismului.

7 Dupi cum se stie, ncoclasicismul este legat, in primul rind, de descoperirile arheologice
care poartd numele lui Winckelmann, in opera ciruia se vede ridécina acestui curent. Mai
exact, e de subliniat ci neoclasicismul se impune si se defineste din ce in ce mai clar, fie
cu cét influenta lui Winckelmann si a scolii lui se face mai simtitd, fie datoritd difuzirii
noului gust clasic, care pitrunde toate aspectele din viata de Ja sfarsitul secolului (W. Binni,
Seritti settecenteschi. 1938-1954, 11 Ponte Editore, Firenze, 2016, p. 273).

8 De altfel, acest fenomen cultural si-a gisit terenul favorabil tocmai in aceastd perioadd
istoricd si datoriti afinititilor care s-au stabilit intre democratia ateniand, republicanismul
roman si imperiul napoleonic.

? Se subliniazi ci la sfarsitul secolului al XVIII-lea arta in general trece printr-o adinci
transformare care, in faza sa revolutionar, se infiptuieste ,.in cadrul contextului istoric



